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PROCEDIMENTOS DE EXPANSAO DO TOPICO EM ENTREVISTAS
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ABSTRACT: This paper discusses the procedures used for the topic maintenance in the assymetrical interaction
(interviews). The text is composed by two parts: in the first, are presented the concepts of topic anaphora or
correference, and are showed its two principal modalities of anaphora, the total anaphora and the partial one.
The second part deals with the anaphoric terms and its role in the topic expansion.
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0. Introducdo. Este trabal ho trata da presenca de termos anaf éricos em dia ogos assimétricos, com afinalidade de
discutir o papel desses termos na manutencéo do tépico conversacional. A exposicdo compde-se de duas partes:
na primeira, sdo expostos os conceitos de tdpico e de anéfora, e este Ultimo fendmeno é discutido a partir de suas
duas formas principais: aanaforatotal (correferénciaem sentido estrito) e aparcial (anafora associativa).

O corpus do trabalho é constituido pelas entrevistas (dialogos entre dois informantes) pertencentes
ao arquivo do projeto NURC/SP e publicados em Castilho e Preti, 1988.

1. O tépico discursivo e suas caracteristicas

1.1 Conceito e caracteristica do topico discursivo. O tdpico discursivo pode ser considerado como um dos
elementos essenciais na producédo da fala e, por conseguinte, dos estudos de Lingua Falada, por abranger dois
aspectos, ou melhor, dois principios fundamentais para 0 estudo da fala: o principio fundamentador e o
organizador. O primeiro deles relaciona-se com o fato de o tépico (aqui entendido como idéia, assunto, alvo)
constituir o ponto referéncia ou, simplesmente, o referente (idéia, assunto, alvo), algo imprescindivel para a
elaboragéo dafala. O principio organizador, por suavez, diz respeito ao proprio desenvolvimento dos referentes.
Antes de aprofundarmos estas idéias, € interessante observar o que dizem os autores:

Favero (1999), ao analisar a coesdo e coeréncia textuais, afirmahaver, de modo geral, coeréncia no
texto conversacional. Porém, por este Gltimo obedecer a processos de ordem cognitiva “muitas vezes se torna
dificil detectar as marcas linguisticas e discursivas dessa coeréncia, pois ela geralmente ndo se da com base nas
marcas, mas na relacao entre os referentes. dai a importancia que a nogao de tdpico e de desenvolvimento dos
tépicos na conversagao vem adquirindo ultimamente” (Favero, 1999: 93, Grifo nosso).

Marcuschi, em sua Analise da conversacéo, ao discutir a organizacéo do tépico, coloca que “so se
estabel ece e se mantém uma conversagao se existe algo sobre o que conversar, nem que seja sobre futilidades ou
sobre 0 tempo, e se isto é conversado”. E a isso que se refere Goffman, quando sugere que uma conversagao é
uma “interacéo centrada” (Marcuschi, 1986: 77). Brait também compartilha dessa idéia: em suas palavras, o
tépico discursivo € “parte constitutiva do texto oral na medida em que os interlocutores s6 podem se relacionar a
partir da presenca desse aspecto” (Brait, 1993: 209).

Jubran et alii, por sua vez, acrescentam que a nogao de topico define, além da idéia de Goffman
acerca da conversagdo como uma “interacdo centrada’, o seu — da conversagdo — movimento dinémico, fazendo
do préprio discursivo “um elemento decisivo na constituigdo do texto oral, e a estruturagdo tépica serve como
um fio condutor da organizagado discursiva’ (Jubran, 1993: 360).

A partir dessas verificacfes, percebe-se que a nocdo de topico esta sendo elaborada segundo uma
perspectiva discursiva, no &mbito do texto/discurso. O tépico é definido por Brown e Yule (1983) como “aquilo
do que se esta falando”, mas ele (o topico) sd pode ser compreendido dentro do processo interacional, ja que a
interacdo interfere diretamente na seqiiéncia tépica. Jubran, em seu pormenorizado estudo acerca do tépico,
estabel ece essa convergéncia de atencdo a um determinado assunto como reveladora do primeiro trago bésico
identificador do tépico discursivo: a centragdo. O segundo traco identificador do tépico discursivo é o fato de
este poder dividir-se em tépicos mais especificos ou de menor abrangéncia, que, contudo, mantém entre si uma
relacdo de interdependéncia, caracteristica denominada organicidade.

Cabe acrescentar que os discursos falado e escrito apresentam diferencas no que diz respeito a
organizacdo de desenvolvimentos tépicos. A conversacdo desenvolve a dindmica tépica interativa (ou seja, com
monitoramento local), ao passo que O texto escrito segue um processo enunciativo mais calculado, pois as
suposicdes e inferéncias possibilitam um plangjamento de maior abrangéncia. Essa diferenca decorre das
diferentes condicdes de producdo de ambas as modalidades de exteriorizagéo linguistica: a oralidade ocorre em
tempo real, ao passo que na escrita existe uma defasagem temporal entre a producéo e a recepgao.



2. Ané&fora

2.1 Conceito de anédfora. Bechara (2002: 49), define antitaxe ou substitui¢cdo como uma propriedade segundo a
qual uma unidade presente na cadeia falada (de modo real ou virtual) pode ser retomada ou antecipada por outra
unidade ou por zero. O citado Autor ainda acrescenta que pode haver a retomada ou substitui¢&o de apenas parte
de uma dada unidade.

Bechara cita, como exemplo caracteristico de antitaxe, os pronomes que representam |lexemas
(palavras ou grupos de palavras). Incluem-se nesse grupo os chamados pronomes neutros (isto, isso, aguilo), que
representam um lexema virtual, nos casos em que se referem a um fato, uma circunsténcia, uma situacéo.

A retomada de um lexema é o0 caso mais representativo da antitaxe, mas nao é o Unico, ja que —
ainda segundo o citado Autor — essa propriedade possui uma amplitude muito maior. Com efeito, essa
propriedade esté presente em todos os estratos gramaticais (1) e se manifesta tanto desde os ambitos da oragéo e
do texto (é o caso de sim ou ndo, ou ainda, de um pronome, que condensam uma resposta), até o nivel dos
componentes do sintagma (é o caso do apagamento de preposi¢des, como em “mesa de madeira e (de) metal”).

O texto também menciona duas modalidades de antitaxe: 0 material, em que o elemento substituto
tem a mesma funcéo do substituido (por exemplo, o0 apagamento de preposic¢les ou, ainda, do sufixo adverbial,
em “fria e secamente”), e a funcional, caracteriza por um papel definido no plano da interacdo. A anafora
nomina (retomada de um referente ja citado), possui uma dimensdo material (verificavel, sobretudo no
apagamento dos sujeitos idénticos), mas é antes funcional, ja que a retomada do referente esta ligada a expansao
do tpico.

2.2 Modalidades da anafora. Ja se disse anteriormente que a feicdo mais caracteristica de antitaxe é a retomada
de um lexema j& citado no texto. E, seguramente, a forma prototipica da retomada de lexema é a relagdo de
correferéncia, assim entendida a reapresentacdo de um referente ja inserido no texto, mediante o uso de
elementos lexicais ou gramaticais. E o procedimento conhecido por anéfora ou correferéncia, o qual, de acordo
com Vilela (1995:355 e ss), compreende trés tipos de rel agbes de referéncia:

- identidade total de referéncia (por exemplo, entre Maria e ela);

- identidade parcial de referéncia (entre casae telhado ou muro);

- relagcdo hiperonimica (entre atacantes e time de futebol, numa referéncia as posi¢cdes dos
jogadores).

A relacdo hiperonimica, namaioria dos casos, efetua umarelacdo de identidade total de referéncia,
de modo que existem duas modalidades de relagbes de correferéncia, a identidade total e a parcial. Como
assinala Vilela (op. cit: 356), aidentidade parcial € conhecida como anéfora associativa, e sua inser¢éo nos casos
de correferéncia decorre do fato de os conceitos estarem estruturados de modo complexo. Com efeito, a
correferéncia ndo se limita aos casos de identidade total, pois sdo igualmente correferenciais as relacfes entre o
todo e as partes, ou entre conceitos afins. A identidade parcial € denominada por Halliday e Hasan (1976: cap.
2), colocagéo ou contiglidade, como tal entendido o uso de termos pertencentes ao mesmo campo significativo.

O exemplo a seguir evidencia o papel exercido por ambas as modalidades de correferéncia na
retomada do tépico.

(01) (O informante vem discorrendo acerca da vida rural, e a documentadora o interroga acerca
daculturado milho.)
Doc. sim...eeeemrelagdo... ao milho?... lembra que ao ao ao
aas etapas... para colher o milho?

Inf. bom o milho:: 0 milho é umacultura é um pé vamos dizer
0 que me impressionava quando era pegquena é que o milho
cresce depressa... entdo o pé de milho ele setornaum...
um pé grande... em pouco tempo... e depois que e ficava
verde... é que de comegaentdo aa::... primeiro o produz
a::...aflor.. vamos dizer... e depoisaespiga..
agora colhe-se a gspiga quando ele estd mais seco j&

Doc. tem algum indicio naespiga?

Inf. ndo aespigatem:::... bom datambém éh ela da mesma

formaqueopéda... deinicio é ver/ é verde coberta



com uma casca verde... e depoistodo o pé de milho...
bem como a casca da espiga também... ficam secos...
adquirem umacor assim... amarelo... palida... ai estana
hora de colher

Doc. ecomo é... como é que se trabalh com g milho?

Inf. bom depois que se colhe a espiga de milho precisa
descascar também o milho... e que servigo que erafeito
manual mente por pessoas mesmo... quer dizer ha::/ havia
um::... um:: um sujeito um colono um camarada .. que
entdo ficava sentado numa cadeira... colocava de um

lado... um:: monte de espigas de milho... com casca...
eiatirando casca por casca né?... de cada espiga...
ah ai ficaent8o a espiga de milho com:: asvérias
fileiras de milho... presasnaespiga... agoradepois disso
pode pbr... colocar num aparel hinho que chama
debulhador de milho

Doc. essaespigae guardadaem algum lugar... ahn antes de
ser debulhada néo?

Inf. é...00:: assimcomo o caféficanatulha... 0 milho
ficano paiol

Doc. eessapalhase aproveita?

Inf. apalha: ndo tem muitafinalidade... a:... aUnicacoisa
gue:: serve... certamente serve mas ndo consome todaa
palha... do milho... era parafazer cigarro... né?... mas
isso em:: quantidade/infimavamos dizer

(NURC/SP, 018, I. 246-282)

(Os termos sublinhados com um trago indicam os anaféricos totais referentes a milho, espigas e
palha; aqueles marcados com dois tragos referem-se aos casos de anafora parcial .)

Verifica-se que as duas modalidades de an&fora ja mencionadas participam diferentemente da
retomada do topico: os anafdricos que retomam diretamente o subtopico milho, e também outros referentes,
como palha e espiga (correferentes totais) evidenciam as caracteristicas da planta e 0 modo como se processa a
cultura. Ja a anafora associativa expande o topico pela aducdo de dados que permitem inserir o tépico em
andamento no universo congnitivo-conceitual dos interlocutores. Com isso, fica evidente que a construcdo do
tépico € um processo multiforme e dindmico, e é efetuado em varias dimensdes e ndo se confunde com a
retomada do mesmo referente em sentido estrito. Com o emprego de termos relacionados, cria-se 0 espago
comum, partilhado pelos interlocutores, e se estabelecem, de modo efetivo, condi¢gdes para uma troca entre 0s
participantes do dialogo.

Vea-se também, o texto a seguir:

(02) (Oinformante discorre acercade trés museus de diferentes cidades da Europa: o Louvre, em
Paris; o Prado, em Madri; o Fizi, em Florenga.)

Doc. equal adiferencabésica (que haveria) entre essestrés
museus?

Inf. bom... em todos os trés museus onde eu tive oportunidade
de estar... hd obras ndo s6 de artistas nacionais como de
todaaEuropa... ah:: entdo é dificil nos estabel ecermos
uma distingdo entre os museus talvez o Louvre sgjamais
completo... porque ele tem aarte desde aarte fenicia desde
antiga... Grécia... até a arte:: moderna... principalmente
dos grandes expressionistas.... ah:: pecas que a gente vé
também no Prado... e ndo vé tanto... nesses museus onde
eu tive oportunidade de estar naltélia... Florencatem um
museu célebre que o Fizi... e:: etem... telaslindas... tem::
ah:: pecas de de:: esculturamuito bonitasinclusive o::
David de Michelangelo est4la... e:: se eu ndo estou
enganado hein... ((risos)) e:: em:: em Parisvocé vé a
Vénusde Milo... vocévé a:: a: Gioconda... entéo eu ndo




sei.. eu gostei DEMAIS do museu deLouvre... €: me
tocou muito mais o que eu... vi no Louvre do que nos
outros museus apesar de que:: ndo se pode... arigor...
fazer umadistincéo tdo grande entre gles...

(NURC/SP, 137, 1. 161)

O topico do segmento (museu) é retomado por reiteracles, pelos nomes de cada museu, pelo
pronome eles. Esses sdo os casos de correferencialidade estrita e, por meio deles se expande diretamente o
tépico. Mas ha que levar em conta também os termos associados (correferencialidade em sentido amplo), que
criam os efeitos, ocorre a interagdo do topico ou subtopico em andamento com outros topicos ja discutidos e o
proprio conhecimento partilhado pelos interlocutores. Cria-se, pois, uma implicagdo entre as informagdes novas
e as velhas, e ela permite atribuir relevancia aos assuntos discutidos e reforgar os assuntos tratados. Esse reforco,
alias, ndo ocorre de forma aleatéria, j& que ele possibilita a inser¢do das informacfes no universo partilhado
pelos interlocutores. Lembre-se, a esse respeito, que os termos anaféricos ndo retomam o referente em si, mas
recuperam o referente jainserido no espago mental dos interlocutores.

A inclusdo da anéfora associativa entre 0s processos que asseguram a manutencdo do tépico
decorre das postulaces de Koch e Marcuschi (1998), segundo as quais a discursivizag8o ou textualizagdo do
mundo por meio de linguagem ndo consiste em um simples processo de (re) constru¢do do préprio real. H4 uma
reconstrucdo continua da realidade, estabelecida sobretudo pela forma como interagimos com ele. H& uma
interacdo com o entorno fisico, social e cultural, e ndo uma retomada linear dos objetos do mundo. Por isso
mesmo, ha que considerar as duas modalidades de anéfora, pois ambas contribuem decisivamente para a criagdo
do contexto partilhado.

Todo discurso constr6i uma representacdo que € essencialmente dindmica, e constitui a meméria
discursiva ou modelo contextual. Essa memoéria discursiva constitui uma memoéria compartilhada e é
publicamente alimentada pelo proprio discurso, nos diversos estagios da sua construgdo (Apothéloz e Reichler
Béguelin, 1998: 228).

Cabe considerar, ademais, que ambas as formas de anafora atuam como formas de remisséo e
elementos anteriormente apresentados no texto ou sugeridos pelo co-texto precedente. Dessa forma, elas
participam alocagdo ou focalizagdo do referente, a medida que ativam a memaria operacional dos interlocutores.
Nesse processo, cria-se 0 entorno cognitivo-conceitual para que as informagdes relevantes sejam ©mo tal
compreendidas pel os interlocutores.

Predominam, no corpus, as ocorréncias em que os anaféricos (totais) sdo representados por
reiteracOes, elipse e pelo pronome de: esses anafdricos correspondem a, respectivamente, 41%, 23% e 21% dos
casos levantados. Esse predominio é devido, inicialmente, ao fato de os demais anaféricos (sobretudo sinbnimos,
hipdnimos e hiperénimos) serem mais préprios do discurso formal, no qual h& uma consciéncia maior dos meios
expressivos utilizados. Os trés tipos de anafdricos citados séo, pois, localmente, no momento de sua execugao.
Além disso, as reiteragfes constituem recursos eficazes para manter o tépico sempre em evidéncia, para mostrar
gue 0 assunto em pauta esta suficientemente claro.

As demais formas de anaféricos totais apresentam uma porcentagem bastante reduzida,
correspondendo, no conjunto, a 15% das ocorréncias. V ejam-se alguns exempl os:

sinbnimos:

(03) (O informante trata dafase final do governo Jodo Goulart.)
... em:: dezembro de
sessenta e trés... quando agitacdes::s comunistas e agitacdes
operérias que havia na ocasido... meu pai... foi posto
PRA FORA dafazenda... por agita/ por agitadores...
oper&rios... esses trabalhadores rurais sindicatos rurais
tudo aquilo entéo eles... tomaram conta dafazenda...
fizeram adivisdo entre Eles brigaram SE MATAram...
dai o::... nafazendamas por sorte NAO mexeram na
nossa casa... nessa ocasido meu pai estava morando em
Piracicaba... quando veio arevolugdo ele disse “sefor
prafazer arevolugdo vou fazer arevolugdo naminha...
casanhaminhafazendal... tomou o carro foi... paraa
fazenda... mas por sorte arevolucéo foi... tdo eficiente e




téo rapida que quando ele chegou |a os agitadores ja

tinham todos desaparecidos... e afazenda estava

praticamente abandonada... 0 algodéo que ele mandou
(NURCI/SP, 208, I. 122-137)

nome genérico:

(04) Doc. epraum trabalhador que nao tem grau de escolaridade quais as
chances de trabalho que elad/... que ela pode achar?

Inf. olha... hojeemdia... estAmeio dificil isso... essa pessoa...
uma pessoa assim sem escolaridade... elavai cair nu::ma
faixade mi/ de sal&rio minimo... e ela precisara...
ter... pelo menos um curso de especializagdo dentro da
profisséo Dela... e sem escolaridade ela ndo consegue...
porque... mesmo gue seja... 0 mecanismo da
profisséo elavai ter... queler... que aprender certas
ateoriadacoisa... entéo eu acho que... afaixa...
hoje em diade nivel... pra sem escolaridade... a pessoa
esta num nivel de saldrio minimo mesmo... elanéo... tem
muito pouca chance... porque os que ja sdo... com
escol aridade estao procurando mais...

(NURC/SP, 251, |. 80-93)

hiperénimos:

(05) Inf. ...euachoque
oqueolevaatéafatadeescolaridade... &: a:: éa:
pessoa precisar trabalhar... entdo elalargaelanéo
tem condi¢Oes de trabalhar o diainteiro e estudar...
entoa elalarga entdo... resultado... voltané?... entdo
larga as vezes um... até quanto por exemplo quando tem
guatorze anos é office-boy estda M A-ra-vilhoso “oh
guatorze anos é um office-boy” ... depois ele ndo
consegue estudar ele continua office-boy entdo com vinte
e CINco... jaé pavorROso... um homem de vinte e cinco
anos ser um office-boy... entdo... sdo essas profissdes...
gue levam afaltade escolaridade... esses operarios
bracais também né?

(NURCI/SP, 251, |. 146-158)

3. Comentarios conclusivos. Este trabalho procurou evidenciar que ambas as modalidades de anafora estédo
ligadas & criagdo e manutencdo do contexto cognitivo-conceitual dentro do qual se desenvolve o topico.
Mostrou-se, a partir dos exemplos citados, que a an&fora (ou correferéncia) ndo retoma diretamente os seres
reais, mas referentes discursivos, inseridos no modelo contextual dos interlocutores. E essa insercéo, aliés, que
possibilitaacriagdo do universo comum partilhado pelos interlocutores, requisito essencial paraainteracdo.

RESUMO: Este trabalho discute os procedimentos usados para a manutencdo do topico na interagdo simétrica
(entrevistas). O texto é composto de duas partes: na primeira, sd0 expostos 0s conceitos de topico e anafora (ou
correferéncia), e este Ultimo fendbmeno é discutido a partir de suas formas principais. a anéfora total e a
associativa. Na segunda, discutem-se os termos anaf éricos e o papel dos mesmos na expansao tépica.

PALAVRAS-CHAVE: Linguafalada; diélogo; topico; anafora.
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